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MOTIVERING

1. BAKGRUND

|sland och Montenegro

| slutsatserna fran rédets mote den 17 juni 2010 konstaterar rédet att Island uppfyller de
politiska kriterier som faststalldes vid Europeiska rédets mote i Kopenhamn 1993 och
valkomnar kommissionens yttrande om Islands ansdkan om EU-medlemskap. Pa dessa
grunder har Europeiska radet beslutat att inleda forhandlingar med Island. Island & darmed ett
kandidatland.

Vid rédets mote den 16-17 december 2010 stéllde sig Europeiska radet bakom radets
dutsatser av den 14 december 2010 om utvidgning och godkénde Montenegro som ett
kandidatland.

Kommissionen foreslar darfor rédet och parlamentet att andra radets forordning (EG) nr
1085/2006 av den 17 juli 2006 om uppréttande av ett instrument for stod infor anslutningen
(IPA) i syfte att overfora ISand och Montenegro fran forteckningen over potentiella
kandidatlander (bilagall) till férteckningen over kandidatlander (bilagal).

Artikel 19

Kommissionen forslar rédet och parlamentet en andring av artikel 19 "Regler for deltagande
och ursprung, rétt att kommai fréga for bidrag” i IPA-forordningen (EG) nr 1085/2006 for att
anpassa dess bestammelser till dem i artikel 21 "Deltagande i anbudsforfaranden och
kontrakt” i forordningen om uppréttandet av ett europeiskt grannskaps- och
partnerskapsintrument (EG) nr 1638/2006 (ENPI-férordningen).

Andringen kommer till rétta med de farhdgor som uttryckts av de EU-medlemsstater som tar
del i IPA:s program for gransoverskridande samarbeten, vad géller deltagande i ett
anbudsforfarande. Medlemsstaterna bad om att deltagandet i ett anbudsfoérfarande ska
begransas till sokande fran lander som deltar i relevanta IPA-program for gransoverskridande
samarbeten, sdsom redan & fallet for ENPI:s gransoverskridande samarbetsprogram. Rédet
uppmanade kommissionen att foresla en méjlig 16sning sa snart som méjligt.

Kommissionen har gjort en bedémning av mdjliga konsekvenser av en dversyn av artikel 19,
sarskilt vad géller 6verensstammel se med andrainstrument for externt bistand, och sarskilt det
europeiska grannskaps- och partnerskapsinstrumentet som inkluderar ett grénsoverskridande
samarbete. Kommissionen féredar darfor att artikel 19 ska anpassas till artikel 21 i IPA-
forordningen (EG) nr 1638/2006 genom inférandet en ny punkt 9 som, med hénsyn till de
gransoverskridande samarbetenas lokala karaktar, skulle tilldta deltagarna vid ett
anbudsforfarande att begrénsastill lokala aktérer.

S6d till den turkeypriotiska befolkningsgruppen och IPA: s forvaltningskommitté

Kommissionen foresdr andring av IPA-forordningen i syfte att tilldta Pharekommittén att
bistA kommissionen i forvaltningen av det ekonomiska stod till den turkcypriotiska
befolkningsgruppen som fastélls i forordning (EG) nr 389/2006 rorande stod till den
turkcypriotiska befolkningsgruppen.
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Gaéllande bestdmmel ser

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 540/2010 av den 16 juni 2010 om &andring
av radets forordning (EG) nr 1085/2006 av den 17 juli 2006 om uppréattande av ett instrument
for stod infor anslutningen(t)

Kommissionens férordning (EG) nr 718/2007 av den 12 juni 2007 om tillampning av radets
forordning (EG) nr 1085/2006 om upprattande av ett instrument for stod infér anslutningen(?).

Raédets forordning (EG) nr 389/2006 av den 27 februari 2006 om inforande av en stodordning
for att stimulera den ekonomiska utvecklingen inom den turkcypriotiska befolkningsgruppen
och om andring av férordning (EG) nr 2667/2000 av den 5 december 2000 om Europeiska
byran for &eruppbyggnad(®)

Forenlighet med Europeiska unionens politik och mal pa andra omréaden

Kommissionen har utvéarderat de mojliga konsekvenserna av en Gversyn av artikel 19 i tva
avseenden:

1) Bedomningen av forenligheten med forordning (EG) nr 2112/2005 (den sa kallade
" avbindningsforordningen™)

2) Samstammighet med andra instrument for externt bistand.

Beddmningen ledde till slutsatsen att artikel 19 i 1PA-férordningen (EG) nr 1085/2006 bor
anpassas till artikel 21 "Deltagande i anbudsforfaranden och kontrakt” i ENPI-férordningen
(EG) nr 1638/2006 genom infoérandet av ny punkt 9 och i IPA-férordningen om instrument for
stod infor anglutningen.

2. SAMRAD MED BERORDA PARTER OCH EXTERN EXPERTHJALP

Kommissionen har utfort ett internt samrad. Nagon extern experthjalp har inte behovts.

Konsekvensanalys

B tillampligt.

3. RATTSLIGA ASPEKTER PA FORSLAGET

Sammanfattning av den foreslagna atgarden: tre andringar av rédets férordning (EG) nr
1085/2006 av den 17 juli 2006 om uppréattande av ett instrument for stod infor anslutningen.

l. Isand och Montenegro kommer att Gverforas fran forteckningen Gver potentiella
kandidatlander (bilaga 11) till forteckningen 6ver kandidatlénder (bilaga 1), efter
Europeiska radets beslut.

. | artikel 19 ska en ny punkt 9 l&ggastill.

[hN

EUT L 210, 31.7.2006, s. 82.
EUT L 170, 29.6.2007, s. 1.
EUT L 65, 7.3.2006, s. 5.

R
N

SV



SV

[I. | artikel 25.1 ska det andra stycket &ndras.

Rattslig grund

Artikel 212.2 i férdraget om Europeiska unionens funktionsséit.
Subsidiaritetsprincipen

Ej tillamplig.

Proportionalitetsprincipen

Ej tillamplig.

Val av regleringsform

Foreslagen regleringsform: andring av rédets forordning. Ovriga regleringsformer skulle vara
olampliga av foljande skal: en forordning maste andras genom en forordning.
4. BUDGETKONSEKVENSER

Denna &tgard medfor inga ytterligare utgifter.

5. OVRIGA UPPLYSNINGAR
Forenklingar

5 tillampligt.

SV



SV

2011/0193 (COD)
Fordag till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING

om andring av radets forordning (EG) nr 1085/2006 om uppr &ttande av ett instrument
for stdd infor anslutningen

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europei ska unionens funktionssétt, sarskilt artikel 212.2,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag (%),

efter versandande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

I enlighet med det ordinarie |agstiftningsforfarandet, och

av foljande skal:

(1)  Enligt r&dets férordning (EG) nr 1085/2006 av den 17 juli 2006 (°) om uppréttande av
ett instrument for stod infor anslutningen ska stdd ges till kandidatléander och
potentiella kandidatlander till deras gradvisa anpassning till Europeiska unionens
normer och politik, inklusive i tillampliga fall, till EU:s regelverk, med tanke pa ett
framtida medlemskap.

(2) Ré&dets forordning (EG) nr 1085/2006 gor klar &tskillnad pa kandidatlander och
potentiella kandidatl&nder.

3 Radet valkomnade vid sitt méte den 17 juni 2010 kommissionens yttrande om Islands
ansbkan om EU-medlemskap och konstaterade att Island uppfyller de politiska
kriterier som faststalldes vid Europeiska rédets méte i Kdpenhamn 1993 och beslutade
att inleda forhandlingar om anslutning med Island. Island & déarmed ett kandidatland.

(4) Ré&det stallde sig vid sitt mote den 17 december 2010 bakom rédets slutsatser fran
december 2010 om utvidgning och beslutade att ge Montenegro status som
kandidatland.

(5) Radet har uppmanat kommissionen att foresla en andring av artikel 19 i radets
forordning (EG) nr 1085/2006 i syfte att fortydliga reglerna om deltagande i
tilldelningen av  bidragskontrakt  finansierade genom  IPA-medel  for
gransoverskridande arbete och sdkerstélla dverensstdmmel se med andra instrument for

EUTC...s
EUT L 210, 31.7.2006, s. 82.
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(6)

(7)

externt bistand, och sarskilt det europeiska grannskaps- och partnerskapsinstrumentet
(ENPY).

| radets forordning (EG) nr 389/2006 av den 27 februari 2006 om inférande av en
stodordning for att stimulera den ekonomiska utvecklingen inom den turkcypriotiska
befolkningsgruppen och om éndring av forordning (EG) nr 2667/2000 om Europeiska
byrén for &eruppbyggnad (°), anges det att den kommitté som inréttas genom rédets
forordning (EEG) nr 3906/90 av den 18 december 1989 (*) (" Pharekommittén”) ska
bistd kommissionen i forvaltningen av stodet till den turkcypriotiska
befolkningsgruppen. | enlighet med artikel 25 i forordning (EG) nr 1085/2006, har
forordning (EEG) nr 3906/89 upphévts men fortsétter dock att tillampas pa réttsakter
och dtaganden som avser genomfdrande av budgetaren fore 2007. Pharekommittén bor
ocksa fortsétta for detta andamal, eftersom forordning (EG) nr 389/2006 fortsétter att
vara den grundldggande réttsakten for ekonomiskt stod till den turkcypriotiska
befolkningsgruppen efter dessa budgetar.

Forordning (EG) nr 1085/2006 bor darfor andrasi enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EG) nr 1085/2006 ska andras pa foljande sétt:

(1)

)

©)

| artikel 19 skafoljande punkt laggastill:

"9. Bestdammelserna i punkterna 1-8 ska inte hindra deltagandet av vissa kategorier
av organisationer som pa grund av sin karaktar eller sin lokalisering &r beréttigade att
delta med hansyn till malen for dtgarden.”

| artikel 25.1 ska andra stycket erséttas med foljande:

"Dessa forordningar samt férordning (EG) nr 2666/2000 ska fortsétta att galla for
réttsakter och dtaganden som avser genomférande av budgetdren fore 2007, for
genomférandet av artikel 31 i akten om villkoren for Republiken Bulgariens och
Rumaniens anslutning och om anpassning av de férdrag som ligger till grund for
Europeiska unionen(*) samt for tillampningen av artikel 3 enligt radets forordning
(EG) nr 389/2006(* *).

*EUT L 157, 21.6.2005, s. 203.
**EUT L 65, 7.3.2006, s. 5.”

| bilaga | skafoljande inforas efter Kroatien:
"— Idland

6

)
()

EUT L 65, 7.3.2006, s. 5.
EGT L 375, 23.12.1989, s. 11.
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— Montenegro”
4 | bilaga Il skall foljande utga
"— Idand

— Montenegro”

Artikel 2

Denna férordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning.

Dennafoérordning ar till alladelar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den

Pa Europaparlamentets vagnar Pa réadets vagnar
Ordférande Ordférande
7
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